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S.A. des Câbleries et Tréfileries
Adresse félégr. : CAB LE R. I E S

Téléphone: N° 8.181 Cossonay-Gare (Suisse)
Code A. B. C. 5" édition
Lieber's Code

Fils et cordes de cuivre nu
Fils et cordes d'aluminium nu
Fils et câbles isolés au caoutchouc
Tubes isolants
Câbles souterrains

pour force et lumière
pour la téléphonie et la télégraphie

Bobines Rupin

Bare copper wires and cables
Bare aluminium wires and cables
Rubber insulated wires and cables
Insulated tubes
Underground cables

for power and light
for telephone and telegraph

Pupin-Coils

SCHNELL & CO. AG.
BURG DOR F-LOCH BACH

das Spezialhaus für

BLEIMENNIGE BLEIWEISS

FARBEN UND LACKE

Telephon Burgdorf 59

ALOIS ASCHWANDEN
Bedachungsgeschäff • Bauspenglerei

ALTDORF LUGANO

Ersteller von Flachbedachungen

Kupierbedachungen

Turmeindecbungen

Bedachungen in Ziegel, Eternit usw.

Bauspenglerarbeiten

Langjährige Erfahrung

SOCIETE ROMANDE
CIMENTS PORTLAND - S.A.

USINE VERNIER-GENEVE
Mise en exploitation: Avril 1933

ORGANE DE VENTE:
SOCIÉTÉ COMMERCIALE

de la Société Romande des Ciments Portland S.A.

LAUSANNE GENÈVE
ST- PIERRE 3 CHANTE POU LET 4

Tél. 33.161 Tél. 22.610

44 Buch- und Tiefdruck Büchler & Co., Bern



SCHWEIZERISCHE EXPRESS AG.
SUISSE EXPRESS S.A. • ESPRESSO SVIZZERO S.A.

Geschäftssitz, Siège social, Sede Sociale: Bederstrasse 1, Zürich 2, Bahnhof Enge
Posladresse, Adresse postale, Indirizzo per corrispondenza: SESA, Postfach Zürich 7, Enge

Fernsprecher : )Zürich 33716 Telegrammadr«.., SESA Zürich
Telephone, Telelono: Adresse télégraphique, Indirizzo telegralico : J

Camionnage-Diensl
Die «SESA» hat die Organisation des Lokal- u.Fern-Camionnage-Dienstes der Bundesbahnen
und verschiedener Privatbahnen übernommen. Man wende sich an die SESA-Agenluren.

SESA Franko Domizil-Dienst
Durch den «SESA Franko Domizil-Dienst» (abgekürzt S.F.D.-Dienst) wird die Güterbeförderung

vereinfacht und erleichtert. Man wende sich an die « SESA» oder an die Agenturen.

Gewährung von Frachlvergünsligungen
Um den Bahnverwaltungen Transporte zu erhalten, die sonst auf der Landslrasse befördert
würden, trifft die «SESA» gemäss der Eisenbahnamtsblatt-Verfügung Nr. 239/1927
(Massnahmen betr. die Automobil-Konkurrenz) mit Verfrachtern besondere Frachlabkommen.
Die « SESA» stellt sich zur Durchführung von Untersuchungen, ob und wenn ja in welchem
Umfang und zu welchen Bedingungen Frachlabkommen im schweizerischen Verkehr
abgeschlossen werden können, gerne zur Verfügung.
Im besondern gewähren die meisten am direkten schweizer. Güterverkehrbeteiligten Bahnen

Vergünstigungen für Parliensendungen
von mindestens 1000 kg oder dafür zahlend und

Raballe für Slückgutverkehr
Man wende sich an die «SESA».

Carrecla (Wagenreklame der SBB)
Auskunftserteilung und Annahme von Aufträgen für Plakataushang besorgt die «SESA».

Service de camionnage
La « SESA» s'est chargée de l'organisation du service local et interurbain de camionnage
des CFF et de différents chemins de fer privés. Pour renseignements, s'adresser aux
agences de la «SESA».

Service SESA Franco Domicile
Le «Service SESA Franco Domicile» (en abrégé Service S.F.D.) simplifie et facilite le
transport des marchandises. Pour renseignements, s'adresser à la « SESA» ou à ses agences.

Conventions de Iransporis
La «SESA» passe avec les expéditeurs de marchandises, suivant les dispositions 239/1927

de la Feuille officielle des chemins de fer (Mesures concernant la concurrence automobile)
des conventions particulières pour conserver aux entreprises de chemins de fer les transports

qui, sans cela, s'effectueraient par rouie. La « SESA» se tient volontiers à la disposition
des intéressés pour étudier si, et dans l'affirmative dans quelle mesure, peuvent être
conclues des conventions de transport en trafic suisse.
La majeure partie des entreprises de chemins de fer intéressées au trafic direct suisse des
marchandises octroient en particulier des

Réductions sur les taux de transport
pour expéditions d'au moins 1000 kg ou payant pour ce poids, ainsi que des

Rabais pour expéditions partielles. Prière de s'adresser à la «S ESA».

Carrecla (Réclame dans les voitures CFF)
La «SESA» donne tous renseignements et prendles commandes pourla présentation d'affiches.



UNION GENF
Die neuzeitliche

Kranken-Versicherung
Freie Arztwahl
Kein Krankenschein

Une conception nouvelle de

l'Assurance-Maladie
Libre choix du médecin
Pas de feuille de maladie

UNION GENEVE
Buch- und Tiefdruck Büchler & Co., Bern
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